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Abstract

Failure to protect non-material and spiritual cultural heritage can certainly lead to the emergence and
unrestricted spread of cultural intolerance between nations. Therefore, intangible cultural heritage
plays an important role for people or for mutual understanding between ethnic groups, in their ex-
change of ideas, rapprochement between cultures and their necessary mutual influence. For example,
in the Artsakh region, several ancient tools for carpet making have been found, made from the bones
of animals from the 1st-2nd millennium BC. Many researchers in the field of carpet weaving have also
expressed the opinion that the Armenian term>Karpet<appears in the Armenian translation of the Bible
as early as the 5th century. We find the same word in the 7th century by the local historian Movses Kag-
hankatvatsi, as well as by the 13th century Armenian chronicler, Kirakos Gandzaketsi. There are also
many references to it in oral folk traditions and fairy tales. Since the Middle Ages, carpet weaving in
Artsakh and Utik has entered a completely new phase, characterized both by the quality of its execution
and the variety and perfection of ornaments. However, both this and other crafts and folk traditions are
now in great danger. Due to the great loss of land as well as forced migration of numerous war refugees,
the inhabitants of Artsakh can now neither experience their intangible culture as before nor pass it on
to the younger generations. Therefore, this paper identifies both the problem areas and their practical
solutions to ensure the preservation of the intangible cultural heritage and the continuous application
of their ethnic values for the coming generations.

1. Einleitung

Infolge des von Aserbaidschan am 27. September 2020 entfesselten Krieges und der drei-
seitigen Erklarung tiber den Waffenstillstand vom 9. November kamen 10 staatliche Museen,
die dem Ministerium fiir Bildung, Wissenschaft, Kultur und Sport der Republik Arzach unter-
standen sowie 2 nichtstaatliche Museen unter die Kontrolle Aserbaidschans, in denen insge-
samt 20885 Exponate von nationaler Bedeutung aufbewahrt wurden. Das Gebdude des his-
torischen und archdologischen Staatsreservat-Museums >Tigranakert« kam ebenfalls unter
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die Kontrolle Aserbaidschans. Die gesamte Sammlung dieses Museums - 300 Exponate
- wurde vollstandig nach Armenien evakuiert. Von den 5797 Exponaten des »Geologischen
Museums von Kashatagh« wurde der Hauptfonds von 2500 Exponaten evakuiert, 3297 wei-
tere Exponate blieben leider auferhalb unserer Kontrolle. Aus dem >Privatmuseum fiir die
Teppiche in Schuschi< wurden lediglich 160 Exponate evakuiert, 700 Exponate gerieten da-
gegen unter aserbaidschanische Kontrolle.

Auferdem gerieten 124 offentliche sowie Schulbibliotheken mit einer Sammlung von
iiber 617.000 Biichern und die Bibliothek des in der Stadt Schuschi tdtigen Wissenschafts-
zentrums >Katschar« mit einer Sammlung von 30.000 Biichern ebenfalls aufierhalb arme-
nischer Kontrolle. Aufgrund des letzten Krieges, blieben auch mehrere Werke beriihmter
Kiinstler aus Arzach zusammen mit den verschiedenen Kunstzentren in den abgetretenen
Siedlungen. Darunter waren beispielsweise 10 Skulpturen und 60 Gemaélde von Arnold Me-
liksetyan (Dorf Togh in der Region Hadrut), mehr als 100 Gemadlde von Artsvik Lalayan
sowie mehr als 1000 von ihren grafischen Arbeiten (Dorf Mets Tagher in der Region Hadrut),
180 Gemadlde und 20 Holzarbeiten von Samvel Tavadyan, 15 Gemalde von Artak Pogho-
syan, 100 Gemalde von Davit Avagimyan und 50 Gemalde von Artashes Nazaryan (Stadt
Schuschi). Auch 30 Werke des Malers Zhaklin Sargsyan und 16 Skulpturen des Bildhauers
Sargis Baghdasaryan, die voriibergehend im Staatlichen Museum der Kiinste in Schuschi
ausgestellt waren, gerieten aufierhalb armenischer Kontrolle.

Im Zusammenhang mit der Verletzung und Zerstérung der Kulturgiiter in den von Geg-
nern libernommenen Gebieten appellierte die Republik Arzach an verschiedene internatio-
nale Organisationen, die sich mit dem Schutz kultureller Denkmaler befassen, darunter bei-
spielsweise auch das >Russische Komitee des Internationalen Rates der Museenc.! Allerdings
gibt es bisher diesbeziiglich keine Antwort.

2. Das nicht-materielle Kulturerbe

Das nicht-materielle Kulturerbe sind vor allem Brduche, Traditionen, Rituale, Ideen und
Ausdrucksformen, Kenntnisse und Fahigkeiten sowie die damit verbundenen Werkzeuge,
Gegenstinde, Schépfungen und Riume, die von der Offentlichkeit, Gruppen und in einigen
Fdllen von Einzelpersonen als materialisierte Trdger des immateriellen Kulturerbes bzw. als
Teil ihres Kulturerbes anerkannt werden.

Am 20. Marz 2006 ratifizierte die Republik Armenien die Konvention der UNESCO zum
Schutz des nicht-materiellen Kulturerbes? und verpflichtete sich dadurch zur allgemeinen
Erhaltung der Kulturschatze gemaf} den internationalen Richtlinien. Am 26. Oktober 2011

1  International Council of Museum (n.d.).
2 UNESCO (2003).
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wurde zudem das dhnliche Gesetz iiber den Schutz des immateriellen Kulturerbes in der
Republik Berg-Karabach verabschiedet. Anschlieffend wurden im Jahr 2013 die Kriterien
fiir die Erstellung der Liste der immateriellen Kulturgiiter in der Republik Berg-Karabach
mit entsprechenden Rechtsakten anerkannt. Diese Liste umfasste u.a. auch den Dialekt von
Arzach, insbesondere den Hadrut-Dialekt, Teppichweberei, Schmiedekunst, von denen zwei
der bekannten Zentren die Stadt Schuschi und das Dorf Mets Tagher waren.

Je nach Stadium des bewaffneten Konflikts kann das immaterielle Erbe unterschiedliche
Schdden erleiden. Kriegshandlungen konnen generell eine transformierende Wirkung auf
eine Gesellschaft haben, indem sie ihre kulturellen Aktivititen stoppen, sowie die kulturel-
len Grundlagen ihrer Existenz (bei Vertretern einer bestimmten Gruppe, Gemeinschaft oder
Nation) zerstdren. Die erzwungene Evakuierung von Gemeinschaften und die aufgedrangte
Entfernung von ihren identitdtsbildenden Elementen und Objekten kann dazu fiihren, dass
die gesellschaftliche Erinnerung an die Vergangenheit verdunkelt bzw. vergessen wird.?

Wenn Gemeinschaften aufhoren, ihr nicht-materielles Kulturerbe zu pflegen, oder wenn
die Volksgruppen als Ganzes verschwinden, dann ist dieses Erbe dem Untergang anheim
gegeben. Die deutsche Anthropologin Birgit Brduchler behauptet deshalb zu Recht, dass
materielle Schaden in Kriegen in den meisten Fallen offensichtlich und sichtbar sind, wah-
rend immaterielle Schdden Gefahr laufen, unterzugehen und dementsprechend nicht ein-
geschitzt werden zu konnen.*

In diesem Sinne ist der Verlust grofer und viel personlicher, weil dabei auch die Gefahr
besteht, dass es keine Moglichkeit der Kontinuitdt an anderem Ort gibt. Dies wiirde nicht
eintreten, wenn die Gesellschaft ihre normalen Lebensaktivititen fortsetzen konnte. Daher
konnen wir auch nicht mehr sicher sein, dass das gleiche Kulturwissen, was ein Bewohner
von Arzach frither aufgrund des direkten Kontakts mit seinem Erbe erhalten konnte, nun
nach dem Krieg und an einem anderen Ort noch vorhanden sein kann.

Gemaf} der von der UNO in Den Haag 1954 akzeptierten Konvention zum Schutz kulturel-
ler Werte in bewaffneten Konflikten,® sowie der von der Generalversammlung der UNESCO
im Jahr 2003 verabschiedeten Konvention zum Schutz des immateriellen Kulturerbes® ist die
vorsdtzliche Zerstorung kultureller Werte zu verurteilen. Einer der herausragenden Punkte
dieser Konventionen ist, dass der kulturelle Wert, der in jeder Gemeinschaft geschaffen
wird, ein »kulturelles Erbe von grofiter Bedeutung fiir die Menschheit«’ ist. Deshalb wirkt
sich ihre gezielte Zerstorung auf das kulturelle Erbe und die Menschenrechte aller Menschen
aus. In diesem Zusammenhang ist anzumerken, dass vor allem die kulturellen Rechte der
Menschen in Arzach verletzt werden, die den anderen Menschenrechten gleichgestellt sind.

Tigranyan (2021), 205-225.

Ebd., 217; Brauchler (2012), 153-167.
UN (1954).

UNESCO (2003).
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Infolge des letzten Krieges im Jahr 2020 geriet eine grofle Zahl an Gemeinden (scil. im
Folgenden in Klammern angegeben) bzw. folgende Bezirke Arzachs unter die Kontrolle Aser-
baidschans: Askeran (8), Hadrut (28), Martakert (8), Martuni (7), Shahumyan (14), Schuschi
(3), Kashatagh (50). Dadurch wurden mehr als 38.000 armenische Einwohner durch Zwangs-
umsiedlungen von ihren soziokulturellen Kulturschétzen getrennt. Nun steht die kulturelle
Identitat dieser Gemeinschaften kurz vor der endgiiltigen Vernichtung, und ihr immaterielles
Kulturerbe ist somit dem Untergang und Verschwinden geweiht.® Als Beispiel kann hier die
traditionelle Sauergemiise-Kultur erwdhnt werden, das Zhengyal-Brot, sowie die Weinher-
stellungskultur u.v.m. aus der Hadrut Region. Diese kulturelle Praxis kann nicht mehr die
gleiche Grundlage (lokale Rohstoffe, Natur, Gemeinschaftswissen) haben, die sie vorher in
Arzach bzw. in ihrer Region hatte. In diesem Sinne ist der kulturelle Raum, in dem die
Menschen >Zugang« zum Schopfen und Schaffen hatten, nun fiir die ehemaligen Bewohner
von Hadrut nicht mehr verfligbar. Die immaterielle Praxis der Zubereitung von Gerichten an
zukiinftige Generationen weiterzugeben ist dadurch ebenfalls unméglich geworden.? Ebenso
wurde in der Stadt Martuni friiher ein Granatapfelfest gefeiert, an dem auch Bewohner einer
Reihe anderer Gemeinden aus der Region Martuni teilnahmen. Sie haben diese Moglichkeit
heute nicht mehr, weil ihre Siedlungen unter der Kontrolle von Aserbaidschan stehen.

Wie jeder Dialekt, steht auch der Karabach-Dialekt vor einer groflen Gefahr des Verlustes,
die in letzter Zeit durch eine Reihe von Begleitumstanden noch zugenommen hat. Nach
dem Krieg sind insbesondere der Subdialekt der Region Hadrut, der zum lokalen »S-Zweig«
gehort,' sowie die Dialekte einer Reihe von verlorenen Dorfern, in grofer Gefahr. Das er-
fordert neue Schritte, um sie weiterhin in Gebrauch zu halten. In diesem Zusammenhang
werden z.B. verschiedene Projekte geplant um Wettbewerbe, Festivals sowie Publikationen
und Popularisierungen von Biichern und Waorterbiichern zu organisieren.

Wahrend der fremden Herrschaft geriet auch die Teppichwebkunst von Arzach in Ver-
gessenheit. Zur damaligen Zeit hatte die Teppichweberei im Dorf Mets Tagher bereits eine
jahrhundertealte Geschichte. Diese Ortschaft galt als das Zentrum der Teppichweberei in
Arzach. Ein brillanter Beweis dafiir ist der in einen Grabstein auf dem Ischkhanaget-Fried-
hof geschnitzte Teppich. Ab dem 19. Jh. hatten aber die Tiirken bereits mit der Aneignung
der armenischen Teppichherstellung begonnen. Sie stahlen stindig die Kultur der Armenier,
um ihre urspriingliche Herkunft zu verschleiern. 1921 bzw. nach dem aufgezwungenen
Anschluss von Arzach an das sowjetische Aserbaidschan, wurden die kulturellen Pliinde-
rungen und Pogrome fortgesetzt. Um die in der autonomen Berg-Karabach Oblast sowie
in den aus politischen Griinden aus dem armenischen Autonomiegebiet ausgeschlossenen
historischen Provinzen und Ortschaften des bergigen Arzachs und flachen Utiks erhaltenen
handgefertigten Teppiche zu sammeln, wurden die rein armenischen Dérfer mehrfach von

8  Tigranyan (2021).
9  Ebd.
10 Polosyan (1965); Davt'yan (1966).
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beauftragten Beamten besucht, die mit speziellen Anweisungen aus Baku entsandt wurden.
Sie kamen und sammelten alte handgefertigte Kunstwerke von der Bevélkerung im Aus-
tausch gegen >neue« Teppiche, die einfach in den sowjetischen Fabriken hergestellt wurden.
Jahrzehntelang hat diese Politik der aserbaidschanischen Behorden nicht nur die Entwick-
lung der Teppichweberei in Karabach gestoppt, sondern auch die vorhandenen handgefer-
tigten Teppiche aus Arzach aus ihrem historischen Gebiet entfernt.

Vor dem letzten Krieg von 2020 wurden in der Republik Arzach eine Reihe von Programmen
zur Erhaltung und Verbreitung des immateriellen Kulturerbes durchgefiihrt. Darunter waren
beispielsweise das Wettbewerbsfestival >Kultureller Kreuzweg, der lokale Teppich-Kunst-Wett-
bewerb, der Stammbaum-Wettbewerb, die Olympiade Ethnischer Tanz zwischen den Schulen,
das Sauergemiise-Festival von Arzach, das Khnotsu-Festival (mit Herstellung von klassischen
Milchprodukten), die viele beachtliche Ergebnisse zeitigten. 2013 wurde in Schuschi die Firma
»Karabakh Karpet¢ gegriindet, die auch Fabriken in Hadrut, Stepanakert und Berdzor (heute
Lachin) hatte. 2014 wurden in den Stddten Schuschi und Askeran »Topfer-Meisterhduser« ge-
griindet, in denen Repliken der Objekte hergestellt wurden, die in den archdologischen Statten
von Arzach gefunden wurden. Regelmafig fanden hier internationale Topfersymposien statt.

Das charakteristische Merkmal der Kulturpolitik in der UdSSR war die Bildung einer
pansowjetischen Kultur. Daher ist es nicht verwunderlich, dass in den Sowjetjahren haupt-
sdchlich kirchliche Feiertage und die damit verbundenen Volksrituale, Hymnen und Spiele
verloren gingen, wie z.B. die am Himmelfahrtstag gesungenen >Dschangiulum«Lieder. Hin-
zu kam die gezielte antiarmenische Politik Aserbaidschans in Berg-Karabach. Infolgedessen
werden >Dschangiulum«Traditionen derzeit in der Praxis nicht verwendet. Diese Gesdnge
nehmen jedoch einen bedeutenden Platz in der Folklore ein und ihre Restaurierung wird das
Folklorebild einer grofien armenischen ethnografischen Region wie Arzach erweitern und
die ethnische Schatzkammer der armenischen Folklore bereichern.

Im Lebenserhaltungssystem des einzelnen Volkes haben die Lebensmittel ebenfalls ihren
besonderen Platz. Diese sind eines der grundlegenden, alltdglichen Mittel des menschlichen
Lebens und eines der traditionellsten und stabilsten Elemente der nationalen Kultur. In diesem
Rahmen ist auch die Weinherstellung wichtig, die als immaterielles Kulturgut in der Welt von
Arzach seit frithester Zeit eine wichtige Rolle fiir das Leben des armenischen Volkes spielt.
In den letzten Jahren hatte z.B. die >Kataro«-Weinproduktion insbesondere in Hadrut neuen
Schwung bekommen. Allerdings wurden nach dem Krieg sowohl die Weinberge als auch die
Fabrik dieses Herstellers weitgehend der Kontrolle der Armenier entzogen, was die Entwick-
lung der Weinkultur und ihre Weitergabe an die nachsten Generationen nun untergrabt.

Im Jahr 2014 trat ein wichtiger Rechtsakt in Kraft, der die Festlegung der Kriterien fiir
die Anerkennung von Kulturgebieten der Republik Berg-Karabach und die Erstellung der
Liste der Kulturgebiete, wie beispielsweise der Stadt Schuschi und das Dorf Mets Tagher
umfasste. Die hier lebenden Menschen schufen sowohl in der Vergangenheit als auch heute
bzw. nach und nach immaterielle kulturelle Werte und machten die Orte zu Zentren von
aktueller, wissenschaftlicher, kultureller und touristischer Bedeutung.
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3. Mets Tagher

Mets Tagher ist die einzigartige Siedlung von Arzach, in der viele traditionelle Handwerke wie
Teppichweben, Maurerarbeiten, Verputzen und Zimmerei aktiv praktiziert wurden, und es ist
die einzige, in der Schmiedekunst bis heute aktiv praktiziert wird. In diesem Dorf befand sich
die berithmte Schmiede Namens »Kazhg, die in Erinnerung an eine Gruppe bertihmter Meister
restauriert wurde, deren Namen auf der Vorderseite der Schmiede stehen. Auf dem Territo-
rium des Dorfes befanden sich 18 Denkmialer, die in der staatlichen Liste der unbeweglichen
Denkmaler der Geschichte und Kultur der Republik Berg-Karabach eingetragen waren.

In den letzten Jahren haben die Behorden der Republik Berg-Karabach grofe Schritte in
Richtung der Restaurierung und Entwicklung des immateriellen Kulturerbes in Mets Tagher
unternommen. In der Gemeinde gab es ein ethnisches Viertel mit einer Teppichwerkstatt
und einer Schmiede. Die Zubereitung der traditionellen Arzach-Gerichte wurde ebenfalls in
diesem ethnischen Bezirk praktiziert. Heute sind jedoch diese Orte ebenfalls aufier Kontrolle
der Armenier geraten, und die Weitergabe des kulturellen Erbes wurde so gestort.

4. Die Herausforderungen auf professioneller Ebene

Zu den aktuellen Herausforderungen der Bewahrung immaterieller Kultur gehoren: a) die
Unzuldnglichkeit der durchgefiihrten Arbeiten zur Erstellung der Listen der geschiitzten
Werte des nicht-materiellen Kulturerbes sowie zur Planung, Umsetzung und Erhaltung von
MafRnahmen zur Gewihrleistung ihrer Uberlebensfihigkeit; b) das Fehlen von Listen des
immateriellen Kulturerbes, das noch dringend geschiitzt werden muss; c) der unbefriedigen-
de Stand der durchgefiihrten Arbeiten zur Popularisierung des ethnografischen Erbes in der
Bevolkerung; d) der nicht regulierte Charakter der Arbeiten zur Digitalisierung von schrift-
lichen und bereits auf Video aufgezeichneten Materialien, die von wissenschaftlichen und
kulturellen Organisationen gespeichert sind; e) das Fehlen systematischer Mechanismen
zur Bildung von Pflege und Respekt fiir das Volkshandwerk sowie zur Wiederbelebung und
Entwicklung nationaler Traditionen; f) das Fehlen von Recherchen zur Ermittlung der Roh-
stoffressourcen und des menschlichen Potenzials des Volkshandwerks und ihrer Zweige in
den jeweiligen Ortschaften; g) die Unzuldnglichkeit der notwendigen Werkstatten und Stu-
dios; h) der Mangel an Rohstoffen, Werkzeugmaschinen und Arbeitsmitteln in bestehenden
Werkstatten; i) das Fehlen systematischer Mechanismen zum Verkauf der materiellen Wer-
te der angewandten Volkskunst und des Kunsthandwerks auf dem in- und ausldandischen
Markt; j) der Mangel an hochqualifiziertem Personal in der Branche; und nicht zuletzt k)
die unzureichende Finanzierung dieses Sektors.
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5. Empfohlene Mafinahmen

Aufgrund der o.g. Probleme sind unserer Meinung nach folgende Schritte fiir die Aufbe-
wahrung und Weiterentwicklung des nicht-materiellen Kulturerbes notwendig: a) zuerst
die Erstellung der Listen der immateriellen Kulturgiiter, die auf dem Territorium der Repu-
blik Arzach noch vorhanden sind, und das Ergreifen der erforderlichen Mafinahmen zur
Veroffentlichung dieser Informationen; b) die Zusammenstellung der Primdrkosten fiir den
Schutz immaterieller Kulturgiiter, die unmittelbar geschiitzt werden miissen, und die Erstel-
lung eines entsprechenden Plans fiir die bevorstehenden Projekte; c) die Entwicklung von
Mechanismen zur Popularisierung des ethnografischen Erbes; d) die vollstandige und kon-
tinuierliche Digitalisierung von vorhandenen Schrift- und Videomaterialien, die von wissen-
schaftlichen und kulturellen Organisationen aufbewahrt wurden; e) die Wiederbelebung
und Entwicklung der Volkstraditionen, sowie die Bildung zu respektvollem Umgang mit
dem Volkshandwerk, insbesondere bei der Jugend; f) die Identifizierung der Rohstoffe und
des menschlichen Potenzials in Bezug auf verschiedene Volkshandwerke und die jeweiligen
Zweige; g) die Eroffnung von Werkstdtten zur Wiederbelebung und Entwicklung dieses
Sektors; h) die Beschaffung der notwendigen Menge an Rohstoffen, Werkzeugmaschinen
und Gerdten in Ateliers und Betriebsgruppen zum Zwecke der Entwicklung dieses Feldes; i)
die Entwicklung und Umsetzung systematischer Mechanismen zum Verkauf der materiellen
Werte des angewandten Volkskunsthandwerks auf dem in- und ausldandischen Markt; j) die
Bereitstellung von hochqualifiziertem Personal fiir diesen Sektor, sowie die Aufstockung mit
Absolventen weiterfiihrender Berufs- und Hochschuleinrichtungen aufierhalb der Republik
Arzach und qualifizierten lokalen Fachkriften; und schlieflich k) die Erh6hung der Finan-
zierung dieses Feldes im Rahmen des Moglichen.

6. Erwartete Ergebnisse

Die Losungen der vorgestellten Probleme und Herausforderungen werden gleichzeitig die
Erhaltung des immateriellen Kulturerbes und die kontinuierliche Anwendung ihrer ethni-
schen Werte fiir die neuen Generationen gewdhrleisten. Dariiber hinaus werden dadurch
eine Verbesserung der sozialen Lage beteiligter Meister und junger Auszubildender sowie
eine Steigerung der Qualitdt der von diesen Berufsgruppen erbrachten Dienstleistungen
erreichen.
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nnipu E dawgh] quynp 3297 gniguitini: «&niphh gnpgbiph dwuwynp pwaquipuin-
hg nwpwAwadt] b dhuyd 160 gnigwidniy, 700 pwiqupuiwihd adny waghy k
Unppbowith yepwhulynnnipjud nwl:

Fwgh npwihg Upguijuh yhpwhulnnnipiniithg nnipu ko duwgtby 124 Yhbnpnawlu
W nupnguljui quunupwaibkp’ 617000 gppwihis $ninny, haswbu twl nuphnud gnpdnn
«wiwny ghinwlwd YEhnpnih qpunupwan 30000 qppuitht $ninny: Mwnbkpuqdh
Aupnih ywwndwnibpny Upgujuh phwluwyuipbph wpgbunh nwwppbp ogwubtbpnud
Ei duwgh] wl wpguugh Awindh Glwphsabph unbndwgnpémipynibdbpp, wm
Pynwd khtt ophtwl” Unanpn Ubkthpubpjwdh unbndwqnpénipnibibphg 10 pwanwly
L 60 Aljwp (Rwnpniph ppowd, gynin Snn), Updyhly Lwquywah 100-hg wfly fuwy L
1000-hg wyl] qpubhljulul wouwwnwap (RQunpniph powd, qnn UkS Gwnbp),
Uwdyl) Pwjunjuah 180 aljwp b 20 thwjink wpuwnwap, Uptinwl Annnujwah 15 aljwnp,
TwhE Ujwghdjwah 100 aljwp, Uptnwgbu Swquppuh 50 aup (punup Eniph): Ukp
Yhpwhulnnnipiniihg nnipu b4 dowghkp awle Snphh Ubkpywpdbunh wyhnwlwo
Pwaqupuinid dudwiawlwynp gnigunpnipiwd dhy quniynn ghnualjwphs dwlha
Uwnqujwih 30 wpuwwinwipp b pwanwlugnps Uwnghu Funnuuwnjuih 16 pubnuwlp:
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U2-p nhudly B Guynipughl wpdbplbiph wwpnuwanpywd fwpgkpny qpuninn
dhowqquihtt wnwppbp Juqiwlbpynipiniadbph, win pynud  pwaqupwadkph
dhowqquihl unpApnh Muuwunwah Yndhnbkhl, Awunwinpmh yepuwiulnnnipjut
nwl wagusd nwpwspabpnid Wywlnipuihi wpdbpibph tjuwndwdp hpwlwawgyus
huwunnufubph Juwwlgnipywudp, uwlwd, wnwuon, npllk wpdwquap sw:

2. Ns anLpwlui YYwlnipwuiht dwnwagniEnil

Ns anipwlwda dywlnipwiht Jdwnwigniiap Awapnipjwi, judpbph, npnp
nhwpbpnud wnwadhd wadwag Ynnihg nputu hpkag dywlnipwiht dunwagnipwa
dwu Bwawsywsd, YEagunmi Awunnwunnia nbn  qpunbkgunn  unynpnypabpp,
wywinnypabpp, Shubpp, wwuwlbpugnudubpt nt wpnwhwpndwd  dlbpp,
ghwnbhputnt nu Adnnipuatbpp, hswybu awl npuwag wnasynn gnpdhpabpp,
wnwplwibkpp, unbindwgnpdnipniabpp W mwpwspabnt Bo” npubu ng nLpwljwa
dywlnipwiht dwnwaqnipywi djnpwliwiwgyusd Yphsabn:

2006 [. dwpuh 20-ht 2wjwunwih 2wipwwbnnipmian qudbpugpb; &
3NrUGUUO-h «Ny tnipwlwdt Wwlnipwiht dwnwigniejud wwonwwinipjua
dwuh@n? dhowqquiht Ynidbighwd Awdwunbny hp wwunpuwunmwlwdnipiniian
ns gnipwlwd Wywlnipwiht wpdbhpubph ywAiwywintpwi ninnnipjwdp wqquiht
Yywlnipuwghtt dpwqpbph Huwlydwap b dhowqquiht dywlnipuwhd Yuwnnygatph
A Awdwgnpbwlgnipiwan: 2011 . Anubdpbph 26-ht panpniadl) § Lenbwgha
AQwpwpwnh 2wapwwbnnipud ns dnLpwluid dwunwigqnipiui Jwuhd dhwidwd
opkupp: 2013 P. Awunwunybky £ 102 ns amipwlud dpwlnipuiht wpdbpubph
guiliph Juquiuwa swihnpnohstbpp b ns ayntpwljwa dpwlnipuht dwnwiagnipiua
wndbptbiph quwalh dwuhlt opkiphg plunn hpwywlwd wlnbp 12 wihwwwn
wwonwwanipjwa Juphp niabkgnn ns anipwlwa ywlnipwiht dwnwagnipjul
guilph qpuwagiwa b uqivwd swhnpnghsabpp, 12 ywlnipwiht mwpwsputph
Swiwsdwd  swihnpnphstbipp:  Swilh  dby pingpyywd Ep twl  Upqujup’
dwulwynpuwbu 2wnpniph pwuppwnp, gnpqugnpdniiniin, npuppiniPiniap, nph
fwpnth Yeanpnaiubphg Ep Snh punupd nu ULS Gwunbp gynunp:

Uwhjws ghtdwd Awluwdwpunnipyui thnybphg ns dynipwlwd dwnwiagnipnian
Yupnn E Ypbkp nwppbp Jawubbpn: Mwunbpuquwluia gnpéSnnnipiniaabpp Yunnn
EG thnpuwlbpyuwlwd (npuau$bnpiwghnt) wqnbgnipmid nibaw) Awdwapubph
Ypw' uubkgubnyg dpwag dywlnipwihd gnpénibnipyniin, pwinknyg apwag (fudph,
Awduwguph Yud wqgh dbplujugnigsh) gninipijud dywlmpwiha Ahdpkpp: tuly

1  International Council of Museum, ICOM in Russia (n.d.):

2 3Nhtuun, Ns ynipwljwd ywlnipwihi dwnwagniyud wwonuwantpuwud dwuh:
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Awdwapubph pnth mwpAwinuda n hapanipywd mwppbph Abnwgnuip Yupnn o
wigjuh unghwwlwi Ahynnnipiwd dpwqidwd ywwndwn nuniuwy:?

bpp Awdwjaptbpp nunwpnud o wwpk] hpkag ns anipwlwi Wwlnipwiha
dwnwaqnipjudp juwd ek npuybu wipnnenipyit’ Yhpwanid &, wuyw apwag
dwnwagnipniap nuwnwwywpunyws | wiibnwawmne: $hpdwawgh dwpnupwi £
Fpuntjuttiph wandwdp' «yuwwnbpwqdubph pipwugpnid gynipwlwah Jawup jwwn
nbwpbpnud wlyahwn b mbuwbbkih k, huly ns apnipwlwih Jowut panfwapuybu
wihbnwgdwd Junwigh wnol § Awjndynud, b Abwpwynp sk wja qwhwntyy:
Upu hdwuwnny  Ynpnuunt wdbih dbé E hbpnipbiwlwa L, pwiqh Gwl
swpniawluwlwanipyuwd wahtwphantiwa yunwig Juw, npp skp (hah, Gpb Awdwjapp
swpnibwlbp hp pdwlwint Yebuwgnpdniabnipynian: U hull wwwndwnny dkap
L skip upnn uinwh (hitky, np wyi dnyga ghnbijhpp, np Upgwiuh aipljujugnighsp
Jupnnn kp unwaw) hp dwnwagnipyuad wadhowlwa sthdwd sanphhy, funwaw wyy
wnwpwdpney, UL hp unwgwsh Juplnpniiniad nt wpdbpp anyap Yihabka:

1954 [o. 2wwqwinid UUU-h Ynnihg nanniagwé «htdws Awljudwpunnipniaatnh
dwdwawl Jpwhnipuiht wpdbpubph wwonwywanipyui dwuhiy Ynadkighwd® W
2003 . 3NhULUUO-h qiluwynp junpAipnudnnnyh Ynnihg Answlidus «Ns dynipuljwd
Ywlnipwiht  dwnwiqmipui wwynwwinpuui  Jwuhly  Ynadbkbghw
nuunwwwpunnd & Hulinipwiht wpdbpbbph dhunuduwynp nsaswgnudp: U
Unuykaghwatbpnid Awnjuaywlwa Yeinbphg Ewya, np nipupwasinip Awdwjapnid
untindjwd Gywlnipuiht wpdtp E Awanhuwinud «dwpnnipiwd Awdwn dhbwgniya
Wwawlnipynl niibkgnn GHuwlnipwihdt dwnwignipniiy:’ bnbwpwp npwag
Phpwhiwynpnuip b nstswgnuip mnnyus £ nno dwpnynipjwa dywlnipwiha
dwnwaqnipjuip b dwpnne ppwyniapubpht: Uju wnnuiny wbwp £ aghy, np
wnwybjuwbu jpwunynid | Upguijuh ptwlsnipiud dpwinipwiha hpwyniapibnp,
nnp Awjuwuwpugnp  dwpnnt djniu hpuyniapabpha:

2020 . ywwntpwuquh Ahnliwapny Unpplowdth yepwhulnnnipiud nmwl wagus U
dh ywpp Awdwapubph Uuljipwah (8), 2wnpniph (28), Uwpunwltpunh (8), Vwpuinniiny
(7), Cwhnuijuth (14), Tnighh (3), BwpwpPuwnh (50) 38000-hg wykih pluwlhy pnuh
nbnuwAiwdtwd ywwndwnny mwpwaowwnyk) k hp unghwi-dpwlnipuiht wpdbpttinhg,
b wyn Awdwyapbph dpwlnipughd hapunipniap juiaqiwsd k| nsaswgdwa tqphi,
hul fpwag ns mipwlwd Wwlnpwihdt dwnwignipniip nunwwwpunyus k
wihbnwgdwd:? Ophtwl Yupkih k apb) 2wnpniph wjwinwlwi ppdh dulnypn,

3 Shqpuiywd, Upgujiwhwjnipua ny  dnipwlud  dwinipwiht  dwunwiqmpiui  wwonywanipul
ubkuwahqubipp, 205-225:

Unuyup, 217: Brauchler, Intangible Cultural Heritage, 153-167:

VU, Shagws Auwljuwdwpinnipyniadbph dudwawl dpwlnipuihl wpdbpibph wwonwwanipyud dwuhb:
3NhutUuN, Ns tnipwlwd dywlnipuiht dunwaqnipiul ywynwwini piul dwuhl:

Unyyup:

Shqpuibiywd, Upguuwhwine pywd ns iyntpuljwd fwlntpuiha dunwiqmpiub wwynwwin pywd dkuwahqdubpp:

©® N o o B~
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dtuquuny Awgh, ghtibgnpdnipiub dowlnyyEn lwyb: Ujuns amipwluwd ypuwlnhljwa
wjjliu sh Ywpnn nuikbw) wia anyd dywlnipught Bapwhinnp (nbnujui Anudp,
panipinid, Awdwjuph ghwnbihp), npa niakp Upguwpunid, bt wju pdwuwnny awpuljht
fwnpniptgnt Awdwn wiliu Awuwdbh sk wyd dpwlnipwiht nmwpwspp, npnkn dw
«inunphy Atwpwynpnipinita niabkbwny whwnp E unbnStp, wpupbp nt wuywuqu
ubpnindbpht thnpjuwagbp PEdh yuwunpuundwd ns gnipwlwd ypuwlnhluwb:’
bul] Upgwjuh Uwpunnith pwnupnid wnbnh kp mukinud anwa thwnwnnt, npha
dJwubwlgnid Eha dwl Uwpunniane opowdh dh owpp wy Awdwiaptbph phwlhsabp,
npnap wiuon sniukt wyn Atwpwynpnipniap, pwiqh pwag phwlwdupbpp
Unppbowth ybpwhulnnnipjub tbppn b

baswhu jnipuwpwasinip pwuppwn, Twpwpwnh pwppwnp anuawbu jubaqhwsd
E Ynpuinjuts dbs Juuwbgh wnwy, htst wnwyby wiky k ybipoht opowanid” Yuwjws
awwuwnnn dh wpp Awbquiwdpdbph Ahw: Mwwnbpwqihg Abnn, wnwydb) L,
2wnpniph onowdh iapwpwppwnp, np ywnwand § «u» &nunhy,’® haswybu dwle
fuwluwnwiynpnh JEpwhulnnnipiud nwl wagws dh swpp qnintiph pwppwnibp,
Jwaqiws i Unpunjui dks Juuubgh wnwg, hiusp wwhwaonid k anp pwybp
abnbwnlt) npwap gnpdwénipwd dhe wwhbknt dywunwlny: Uju wnnuing Spwgpbp
&G Juquynud” dpgnypabph, hwnwwinnabbph, gpebph b punwpubaabph nyuwqpiwa
nL g Awtpwhnswljdwd niunnniejwdp:

Uwfulhinud, owwph bh wwl, dnnwgnipywd Ep dwnidwsd twl wpgwiupwb
gnpqugnpbwljwa  wpybunp: Uhasntn Upgwjuh  gnpqugnpdwlwa Yhawnpnt
Awdwpynn UkS Pwunbp qninh gnpquignpénipiniin nupkph wwwndnipnil nih, nph
thugnit wwwgnigp bpluwdwgbnh ghpbquwangnud quaynn dh qhphquwawpwph
Ypw pwinwldws qnpqi k: 19-nn nuphg ujuws pnippbpt wpnka uluby Eha Awguljwd
gnpqugnpénipiwd mipugiwd gnpdpapwgn: Vywlnipuwiht pnung niabawnt Awdwn
tpwap Wunwwbu gnnuanud thtt Awibph dwnwaqmipmiap: 1921 P unpApnwiht
Unppbowtht pnawlgybnig Akwnn, Upgwjunid Lu jwpniawlgbg dwlnipwiht
Pwpuad nownnp: 1bU-nud, htswbu dwl punupwlwi djuwnwnnudubpny Augjuljua
hiptwdwp dwpghg npu Panjuéd wwndwlwd Upgwu b Nunhp Gwhwbqabph,
wjuhtpd LEnbwiht nu fwynwihdt Twpwpwnh Awjulul gmunbpnud ywhwywaygws
dhnwgnpd gqnpgbipp Awdupwgpbne Gwywwnwlny Fwupyhg Awwnnily ApwAiwbqibpny
nuquppws wnwbdhd gnpdwlwiabkp pwqihgu opek B qnun Awgjuijwa pnnp
qnunbipp b phwlysnipynitthg Awdupk] Aht dhinwgnpd wpybunh gnpétpp npwig nhiwg
Awbdtbny unybinwlwd gnpéwpuiadbpnud wpnwnpus «anp gnpgbn: Swudwdpwulatp
oupniawly wnppbowbwlwd hpuwinipmiadbph Jupwé pwunupwlwanipniipn ns
dhwjt Yuwubgnud kp gnpqugnpdnipiud qupqugnuip lwpwpwnnid, wile Gnws
wpgwujwd dinwqnpé gnpgbint k| npnupu Eha phpynud Gpypudwuhg:

9  Unyip:
10 Mnnnuywd, 2wnpniph pwppwnp; fwyEiwd, Lindwihd Twpwpwnh puppwnwihi pupnbqp:
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Vwjupwl 2020 . ywwnbpwqip Upgujuh Awipwwbnni@iniand ny aynipwljwa
Wwlynipwiht dwnwignipiud ywhiywidwad nt nwpwsiwdda ninyusd dh wpp
Spwapbp B4 hpwlwawgyk), npnaghg Awnluaywlwa & U2 Audwyapabph dhole
«Wwlnipuihtt  uwsdbpnilpy  dpgnyp-thwnwunnbp, Upgwjujwa  gnpqupybun
upgnujpp, SnAdwdwn  dpgnujpp, muypngubph dhgle Uqquiht wwp  dpgnujp-
olhtwhwnwa, wpgwjujwd PREYh thwnwwnnap, pingnt thwnwwnnip, npnip gualjwih
wnrnLapubp nybkght: Fwugh wyn 2013 P. Cniphnud pwgyt) bp «lwpwpwn Jupubu
pulpnipniin, npp gnpSwpwaibp nuabp awle 2wnpnepnud, Unbthwiwlbpunnod L
Fhpanpnud: buly 2014 . Znphnud b Uulbpwanud pugyb Eha Gwl ppnunwgnpdnipyua
«dwnpubnwg nmabkpy, npnbn uwinpuwuwnynud Eh Upguijuh Atwghunwljud Juipbkphg
Aupnbwpbpyws anipbph Ypyaophtwlhabpp: Ujawnbn wwppbpwpwp wag Lha
Jugynud dwle ppnunwgnpdnipiwd thowqquiiht uhdwnghnufubp:

wU2U-nud Gpwlnyyph ptwquiwnnid mwpynn punupwlwintpywd pinpny ghdp
fwdwunphpnuiht dywlnyeh dbwynpnuda bp, ntunh qupdwbwh sk, np unpApnught
wnwphtbpht Eiintguljwd nindbpp W npuag Abn juwyyws dnnnypnuljua Stubpp,
tpgbpt nu juwnbpp  Apdbwlwand  dnnwgnipyud dwwnbybght, wim pynud
2wipwpddwd nndht tpgynn owbagnunudubpp: Ypwd gnudwpdlg dwl 1PU-nud
Unppbowth Jupwé Awljwiujjulwd pwnupwlwinipmian: 6y wpyniapnud’
owaqnynudubpp  thpunuiv gnpdtwlwanud skt Yhpwnynui:  Uhisnbin
owaqinuiubipp Gpwawluwihg nbn B qpuynid dnnnypnuiljwd pwawhmniunipyud
ubo U tpwag Yepwjwaqunudp Ypanuih Awgjuljua wegqugpuiljuindh ungnp gpgwith
(Ungwiu) pwawAhnunipiud wwwnlbpp L JAwpunnwgdh Awy pwiwhmiuntpjud
fwdwqquihl quadwpuln:

dnnnypnh YEuwwwAndiwd Awdwlupgnid hp wnwadtwhwnndyy ntnd nith
nuntiunp: Uja dwpnne Ahdawlwd, wdkbopjw YEtuwlwa dhongutphg k b wqquiht
wwlynyph wnwyl] wjwinnipwianipjudp nt Juimbnipjudp wsph paljann
Wywlynipughtt wwppbkphg: Upu opowbwlnud Yuplnp | awle ghtibgnpdnipiniap,
npp npubu ng Gnipwlwa Yywlnipwht wnpdbp Upguju wppiwphnid nbn Jun
dwiwtwlubphg YJuplnpugniua nbp E mabkgh] Awy dnmmypnh Jjwapnud: dkpoht
mowdtbpnud Upgujunid wnwyl] bu 2wnpnipnud gnpénn  «Uwwnwpny  ghlinu
wpunwnpnipinian, anp Pwth kp unwgl;: Uwlua wuwnbpuwqihg Abnn npwuap
dks dwuwdp nipu duwghtt Awibph YepwAulnnnipyniihg, npp juwpwpnud |
ghtbgnpSwljwl ywlnyph qupqugiwap b ubpnianabpht hnjuwagiwan:

2014 . nudh dby E by 102 dyuwlmpuwiht wmwpwuépibph  dwbwstwd
swthnpnohsabipp uwAdwabne b Yuwnipwiht mwpwsdpubph guialp Awunmwnbn.
dwuhl hpwywlwd wlwnp, nph dbe pingpyusd dywlnipwihda mwpwsdpabn Tniph
pwnwpp b UksS Punbp qmunp: Ujunbn wwypnnabpp wunhdwiwpwn unbindly
Eht ng gynipwlwd Ypwlnipwihd wpdbpibp b nupdk] ghnwlwd, Guwlnipuhi b
qpnuwonowihd tpywawlnipiwa Yhinpnaabn, husp sh upkih dtnnwawyg:
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3. ULS Pwnbp

Uks Puntp qmnt Upgqujuh wia tquih powlwdwnd L, npnbn  wlnhy
Yhagunuywpnd tht puqiwphy wjwinulwd wphbundbp gnpqugnpénipyndd,
nplawnpnipnil, Stthwgnpénipnil, wnwndwgnpdnipmid: Uja awle dhwl uypa
E, npuntin dhisl wyuwop wlunpynpbl Yhpwnynd b nuppinipyniap: Snuqnud kp
quniynud «Uwd» wiantany Awpnh nuppingp, npp Yyepwuwaqayt) b Ahywwnwy dh
funuip wadwah yupwbwnibph, npnig waniaabpp gqpus G nuuppingh fwluwnwiha
dwunud: ULS Pwnbp gninh tmwpwédpnid Eht qunignud dwle Lintwiht Twpwpwnh
2wipwwbnnipiud wwndnipjwd L iywlnyeh wiywnd Anppwpdwaibph yhnwlwb
gniguwlnud gqpuagywé 18 Anywndwdibp:

Ubpohtunwphabpha 12 hpuwbanipniaabphynndhgnpnywlhpwytp b dbnbwnlyty
UtLS Pwnbpnud ns antpwlwa dywlnipwiht dwnwagnipjut yepuljubqadwa no
qupqugiwaninnipiuwdp: 2wdwjapnidgnpdnudbpkpan punudwu’ gnpqugnpéwljui
wphbiunwangny b nwppangny: Epunpwnudwuntd wpnkt Jhpulwaqadl) kp
wpguiuiwd wjwinulwd nunbundbph ywnpuwundwd gnpépipwugp: Uguop win
nwpwdpubpp bu Auwgbiph yhpwhulnnnipiniihg pnupu B duwgh) b pwpwpdws |
tywlnipwihd dwnwaqnipiwd dwunwiquljuwd hnpuwagnidp:

4. Uwutwghunwlwa ninpunh juanhpabpp

Ns  amipwlwd dwlynyph wwhywidwd dhpluwihu  Ahduwjuinhpitphg &
w) Ns gnipwlwd Jywlnipwiht dwnwaqnipjud  wwhywiynn  wpdbpubph
guwiltph Ywqudwd, npwuig Yhtunibwlnipiniad wwwhnynn dhongunniudubph
Spwgniwd, dbpnpiwd b wwhywanipiuwd wywAinyiwi nupnnipijudp juunwpynn
wpuwinwapubph  wapwjwpupnipmia: p) Udhwwwn wwhwwaniPwa  Jwuphp
niabkgnn ns gmipwlud Yywlinipwiht dwnwagnipiwa gualbnh pugulwinipmi:
q) Fuwlsmpyul opowanud wqquqpuljui dwnwagnipiud dwuuwjuljuiawgiwi
nunnipjudp  wnwpynn  wpuwnwaptbph wipwjwpwp yhfwl: ) Fhnwlua b
dowlnipwiht juqiwlbpynipmiaabpnud wwhynn gpunjws, mbuwgpws aneptph
PYwidwgiwd nunnnipjwdp nwpynn wpuwinwbpibph ns juintwlwngyus pinyp:
k) dnnnypruljud wphbunbbph Awinby Anquidnipiwd b Awpquiph dlwynpdwd,
wqquiht wjwannypabph yhpulbinuawgdwa b qupqugiwd Awdwlwpquihi
dbjuwahqdubph puwgulwnipynid: q) Sknkpnud dnnypruljui wphbunh dninkph
Anudpwiht  nbunipuabph W dwpnuughtt abpnudh pwgwhwipndwat nnnyus
Abwnwgnuintpiniatbphpuwgquiljumnipnia: k) Uahpudbynwpibunwang-uinninhwikph
wipwywpwpnipini: p) bnuwd wphbunwangabpnud  Anudph, Awuwnngabph L
gnpShpiubph wwlwu: @) Ukpphtt b wpunwpht snujuinud dnnnypnwljwa jhpunwlud
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wpybunnh nu wphRbunbbph gnmipwlut wpdtpubph hpuwgdwa  Awdwlwnquiht
dhjuwdhqdiubph puguluynipnid: d) Nnpunnud abpgpuyws pupdpnpuly unpbph
wwlwu: h) Nnpunh ns pujwpwun $hawduwynpnid:

5. Unwownlynn gnpénnnipniaabpp

ubnpntgjwy fuanhpabphg tiabky ng aynipwljw ywlnyph ywiywadwa b Aknwuqu
qupqugiwd Awdwp, pun dbp Jupbwph, wihpudbyn B Abnlywy pwybpp. w)
Vwultwnwyg Upguifuh 2wapwwbnnipiud inwpwdpnid ninliu wnfw ns fnipwljwui
dowlhnipwiht  wpdbpubph gqwiltph uwnbndtwda n wyy  nbnbluwunynipiwa
Spuwwpuwldwd  dywwnwlng wihpudbyn  gnpénnnipibibph  dhndwpynud: p)
UtAwwwn ywhwwanipywl fuphp ntakgnn ns gmnipwljui dywlnipuht wnpdbpabnh
wwhywintpjwd Awdwp wnwolwiha Swjuubkph &qpuind b Awdwwwinwufuwd
Spwaph  Ywqunud:  q)  Uqquqpulwd  dwnwagnipyuit  dwuuwjwluawgiwui
dhjuwahqdubph dpwlnud: ) Shrnwlud b Bwlnipuiht juquulbpynipniadbpnud
wwhynn gqpunjws, nbuwqpus tynpbph wdpnnowlwa nu pwpnitwlwlwd
PYujawgnud: &) Uqquihtt wlwannypibph Jbpuwybinwawgnid L qupqugnid,
dnnypnujwd - wphhundbph  Ajuwndwdp Awpquiph dblwynpnud, Awnluwbu’
Ephrnwuwpnnipiwd gpowanid: q) dnmnypnuwljud wphbundbph L apwag gmninkph
Anudpwiha  nbunipuabph b dwpnuuyhtt abpnudh pwgwAwpnnud: k) Nnpunp
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